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1 Ważne!
Bezpieczeństwo
Ważne wskazówki dotyczące 
bezpieczeństwa
• Upewnić się, że napięcie źródła 

zasilania jest zgodne z napięciem z tyłu 
lub na spodzie urządzenia.

• Głośnik należy chronić przed kapiącą 
wodą i zachlapaniem.

• Nie umieszczać na głośniku 
przedmiotów, które mogą stanowić 
potencjalne zagrożenie (np. 
pojemników z cieczami, palących się 
świec).

• Upewnić się, że wokół głośnika jest 
wystarczająca ilość wolnej przestrzeni 
umożliwiająca wentylację.

• Bezpieczna temperatura otoczenia w 
momencie użytkowania głośnika mieści 
się w zakresie do 0°C do 40°C.

• Stosować wyłącznie przystawki i 
akcesoria wskazane przez producenta.

• Chronić produkt przed działaniem 
płynów bez odłączenia przewodu. 
Chronić produkt przed działaniem 
wody podczas ładowania. W 
przeciwnym razie może dojść do 
trwałego uszkodzenia głośnika lub 
źródła zasilania. Środki chemiczne, 
sól lub „obce ciała” w basenie lub 
oceanie mogą z czasem uszkodzić 
uszczelki wodoodporne lub uszkodzić 
powierzchnię złącza, jeśli nie zostaną 
spłukane. Po zalaniu płynem lub 
płukaniu nie ładować głośnika, dopóki 
nie będzie całkowicie suchy i czysty. 
Ładowanie w stanie mokrym może 
uszkodzić głośnik.

Środki ostrożności związane z bateriami
• Ryzyko wybuchu w przypadku 

nieprawidłowej wymiany akumulatora. 
Wymieniać tylko na akumulator tego 
samego typu lub równoważny.

• Baterie (baterie akumulatorowe 
lub zainstalowane) należy chronić 
przed wysoką temperaturą, np.: 
nasłonecznieniem, ogniem itp.

• Skrajnie wysoka lub niska temperatura 
podczas użytkowania urządzenia, 
przechowywania lub transportu oraz 
niskie ciśnienie powietrza na dużej 
wysokości to warunki, w których 
baterie stwarzają zagrożenie dla 
bezpieczeństwa.

• Użycie baterii niewłaściwego typu 
może spowodować pominięcie 
zabezpieczeń (na przykład niektóre 
rodzaje baterii litowych).

• Utylizacja akumulatorów w ogniu lub 
gorącym piekarniku, ich zmiażdżenie 
lub mechaniczne przecięcie, może 
spowodować wybuch.

• Pozostawienie baterii w miejscu, 
w którym panuje bardzo wysoka 
temperatura lub bardzo niskie ciśnienie 
powietrza może spowodować wybuch 
lub wyciek łatwopalnej cieczy lub gazu.
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Pielęgnacja urządzenia
• Urządzenie czyścić wyłącznie szmatką z 

mikrofibry.
• Urządzenie zawiera wbudowane 

akumulatory litowe. Pojemność 
akumulatorów litowych z czasem 
spada ze względu na ich podatność 
na samorozładowanie. Aby zapewnić 
długą żywotność akumulatorów 
urządzenia, zalecamy ładowanie 
wbudowanego akumulatora do 
około 50% co 6 miesięcy, gdy 
urządzenie nie jest używane.

Ostrzeżenie

• Pod żadnym pozorem nie zdejmować 
obudowy głośnika.

• Nie nanosić smarów na żadne części 
głośnika.

• Umieść głośnik na twardej, równej i 
stabilnej powierzchni.

• Nie umieszczać głośnika na innych 
urządzeniach elektrycznych.

• Głośnik może być użytkowany wyłącznie 
wewnątrz pomieszczeń. Głośnik powinien 
być umieszczany z dala od wody, wilgoci 
oraz pojemników napełnionych płynami.

• Chronić głośnik przed bezpośrednim 
nasłonecznieniem, odsłoniętymi 
płomieniami i gorącem.

• Istnieje ryzyko wybuchu w razie wymiany 
baterii na baterie niewłaściwego rodzaju.
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a 

Włączanie lub wyłączanie głośnika

b 

Przytrzymać, aby przejść do trybu 
parowania lub rozłączyć podłączone 
urządzenie Bluetooth

c 

Odtwarzanie lub wstrzymywanie 
odtwarzania / odbieranie lub 
odrzucanie połączenia

d 

Zwiększanie głośności 

e 

Zmniejszanie głośności

f 

- Nacisnąć, aby uruchomić tryb 
odbiornika/ponowne skanowanie 
Auracast™

- Nacisnąć dwukrotnie, aby wejść/
wyjść z trybu „TWS”

- Nacisnąć i przytrzymać przez ponad 
3 sekundy, aby włączyć/wyłączyć 
tryb transmisji Auracast™

g 

Regulacja trybu świecenia

h 

Podłączanie zewnętrznych urządzeń 
audio

i 

Gniazdo ładowania USB-C

2 Głośnik bez-
przewodowy

Gratulujemy zakupu i witamy w Philips! 
Aby w pełni korzystać ze wsparcia 
oferowanego przez Philips, należy 
zarejestrować produkt pod adresem: 
www.philips.com/support.

Zawartość opakowania
Sprawdź zawartość opakowania i 
zapoznaj się z podzespołami:
• Głośnik (przymocowana smycz) 
• Przewód USB
• Skrócona instrukcja obsługi / 

ostrzeżenia / gwarancja

Ogólne informacje o 
głośniku

8 9



5PL

3 Pierwsze kroki
Zawsze wykonywać czynności opisane 
w tym rozdziale we wskazanej 
kolejności.

Ładowanie 
wbudowanego 
akumulatora
Głośnik zasilany jest z wbudowanego 
akumulatora.

Uwaga

• Przed użyciem urządzenia w pełni 
naładować akumulator.

Podłącz dołączony przewód USB do 
gniazda USB-C na głośniku i gniazda 
zasilającego (5 V  2 A). 

5 V  2 A

Dioda zasilania

» Gdy głośnik jest ładowany, dioda 
zasilania świeci w kolorze czerwonym.

» Po naładowaniu głośnika, dioda 
zasilania gaśnie.

» Gdy akumulator rozładuje się poniżej 
20%, co 60 sekund emitowany będzie 
komunikat głosowy.

» Gdy akumulator rozładuje się poniżej 
2%, głośnik wyłączy się.

Ostrzeżenie

• Ryzyko uszkodzenia głośnika! Upewnić 
się, że napięcie źródła zasilania jest 
zgodne z napięciem wydrukowanym z 
tyłu lub na spodzie głośnika.

• Zagrożenie porażeniem elektrycznym! 
Odłączając przewód USB, ciągnąć za 
wtyczkę, Nie ciągnąć za przewód.

• Używać wyłącznie przewodu USB 
określonego przez producenta lub 
sprzedawanego z urządzeniem.

Włączanie/wyłączanie
Nacisnąć , aby włączyć głośnik.

» Wyemitowany zostanie dźwięk 
powiadomienia.

Aby wyłączyć głośnik, ponownie  
nacisnąć .

» Wyemitowany zostanie dźwięk 
powiadomienia.

Uwaga

• Głośnik wyłączy się automatycznie, 
jeżeli przez 15 minut nie odbierze 
sygnału audio przez Bluetooth.
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4 Odtwarzanie 
z urządzeń 
Bluetooth

Łączenie głośnika z 
urządzeniem Bluetooth
Przez głośnik można słuchać materiałów 
dźwiękowych z urządzenia Bluetooth.

Uwaga

• Upewnić się, że w urządzeniu 
zewnętrznym włączona jest funkcja 
Bluetooth.

• Zasięg połączenia Bluetooth pomiędzy 
głośnikiem a urządzeniem wynosi 
30 metrów (99 stóp).

• Zapewnić odpowiedni odstęp od 
innych urządzeń elektronicznych, które 
mogą powodować zakłócenia.

1. Nacisnąć , aby włączyć głośnik. 
Urządzenie automatycznie przejdzie 
do trybu parowania Bluetooth, a 
niebieskie światło będzie powoli 
migać. Można również nacisnąć i 
przytrzymać , aby przejść do trybu 
parowania Bluetooth.

2. Włączyć Bluetooth i z listy Bluetooth 
na urządzeniu wybrać „Philips S2000”, 
aby sparować z głośnikiem.

3. Uruchomić odtwarzanie dźwięku na 
urządzeniu Bluetooth, aby rozpocząć 
strumieniowe przesyłanie muzyki do 
głośnika.

Wskaźnik Bluetooth
Stan wskaźnika Stan Bluetooth

Niebieski miga 
szybko

Gotowy do 
parowania

Niebieski miga wolno
Ponowne łączenie z 
ostatnio połączonym 
urządzeniem

Włączony (niebieski) Połączono

Dioda Bluetooth

Sterowanie 
odtwarzaniem
W trakcie odtwarzania muzyki

Nacisnąć, aby wstrzymać lub 
wznowić odtwarzanie
Nacisnąć dwa razy, aby odtworzyć 
następny utwór
Nacisnąć trzy razy, aby odtworzyć 
poprzedni utwór

Krótkie naciśnięcie powoduje 
zmniejszenie/zwiększenie 
głośności o jeden poziom
Przytrzymać, aby płynnie 
zmniejszać/zwiększać głośność
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Sterowanie rozmową 
telefoniczną

Nacisnąć, aby odebrać lub 
zakończyć połączenie 
Nacisnąć i przytrzymać, aby 
odrzucić połączenie

Wyregulować głośność
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5 Auracast™
Użyć Auracast™, aby sparować z 
innym głośnikiem S2000 w celu 
odbioru materiałów w stereo (TWS), 
odbierania transmisji z innych źródeł 
lub uruchomienia własnej transmisji na 
innych kompatybilnych głośnikach.

Dioda Auracast

Nadawanie przez 
Auracast™
Domyślne ustawienie nadawania 
Auracast™ urządzenia to Public 
(transmisja nieszyfrowana). Można 
wybrać opcję Personal (transmisja 
szyfrowana) i ustanowić hasło w aplikacji 
Philips Entertainment => General 
Settings => Auracast™ Broadcaster.

1. Aby rozpocząć nadawanie, 
przytrzymać  przez 3 sekundy lub 
wybrać w aplikacji Entertainment 
opcje Setup PartyLink mode w 
General Settings. Dioda Auracast™ na 
urządzeniu zmieni kolor na fioletowy 
(Public) / pomarańczowy (Personal) i 
wyemitowany zostanie dźwięk.

2. Aby zatrzymać transmisję, ponownie 
przytrzymać  przez 3 sekundy lub 
wybrać Unlink w aplikacji. Dioda 
Auracast™ zgaśnie i wyemitowany 
zostanie dźwięk ostrzegawczy.

Odbiornik Auracast™
1. Aby wyszukać transmisję, nacisnąć  

lub przejść do aplikacji Entertainment, 
aby przełączyć na Auracast™ Receiver 
w sekcji Source control. Dioda 
Auracast™ zmieni kolor na cyjanowy 
i wyemitowany zostanie dźwięk 
ostrzegawczy.

Głośnik automatycznie wyszuka 
transmisje Auracast™ w pobliżu i 
połączy się z nieszyfrowaną transmisją o 
najsilniejszym sygnale.

2. Aby zamknąć transmisję, przytrzymać 
 przez 3 sekundy lub wybrać inne 

źródło w aplikacji.

Parowanie w trybie 
stereo
Aby uzyskać dźwięk stereo, należy 
sparować ze sobą dwa identyczne 
bezprzewodowe głośniki (Philips S2000).

1. Na początek głośnik połączony 
z urządzeniem Bluetooth będzie 
używany jako głośnik główny. 
Dwukrotnie nacisnąć  na obu 
głośnikach. Wyemitowany zostanie 
sygnał dźwiękowy, a dioda Auracast 
zacznie migać w kolorze białym 
podczas parowania i zmieni kolor na 
różowy po połączeniu.

2. W trybie stereo wszystkie funkcje 
są zsynchronizowane między 
oboma głośnikami. Z poziomu 
dowolnego głośnika można sterować 
odtwarzaniem, regulować głośność i 
zmieniać tryb świateł.

3. Aby wyjść, dwukrotnie nacisnąć  na 
dowolnym głośniku.
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6 Inne funkcje

Regulacja światła
Nacisnąć przycisk  na głośniku lub 

 w aplikacji, aby sterować efektami 
świetlnymi.

Odtwarzanie 
z urządzenia 
zewnętrznego
• Podłączyć napęd USB do portu USB-A. 

Muzyka z napędu zostanie odtworzona 
automatycznie.

• Można też użyć przewodu USB-A do 
A (brak w zestawie), aby podłączyć 
produkt do laptopa/urządzeń. 
Aby odtwarzać dźwięk, wybrać w 
urządzeniu Philips S2000 USB.
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7 Aplikacja Philips 
Entertainment

Nasza aplikacja pozwala wybrać źródło, 
sterować odtwarzaniem i funkcją Bass+, 
przełączać się między różnymi trybami 
oświetlenia, sprawdzać stan baterii i 
nie tylko. Dodatkowo, tryb PartyLink w 
aplikacji ułatwia łączenie się z innymi 
głośnikami przez Auracast™, zapewniając 
jeszcze bardziej spektakularny dźwięk.

Pobranie aplikacji
Zeskanować kod QR/nacisnąć przycisk 
„Pobierz” lub wyszukać „Philips 
Entertainment” w Apple App Store lub 
Google Play, aby pobrać aplikację.

philips.to/entapp

Parowanie aplikacji z 
głośnikiem Bluetooth

TAS7000

1 Uruchomić aplikację Philips 
Entertainment na urządzeniu 
przenośnym, nacisnąć „Add device +”, 
aby wykryć Philips S2000. Upewnić 
się, że Bluetooth jest włączony w 
urządzeniu mobilnym.

2 Podczas pierwszego łączenia aplikacji 
z głośnikiem pojawi się monit o 
sparowanie aplikacji z głośnikiem. 
Nacisnąć przycisk  na głośniku, aby 
potwierdzić połączenie z aplikacją.



11PL

Po połączeniu głośnika z aplikacją 
Entertainment można korzystać z 
dodatkowych funkcji i łatwo ustawiać 
preferencje.

 Sterowanie 
dźwiękiem

 Efekty świetlne

 Sterowanie źródłem
Nacisnąć ikonę  w aplikacji, aby 
wybrać:  Bluetooth / Auracast 
receiver / USB  Relaxation / 
Concentration / Masking  Generative / 
Ambient / Nature
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 Ustawienia ogólne
Ikona  informuje, że dostępna jest 
nowa aktualizacja.

 Transmisje Auracast™

 Konfiguracja trybu 
PartyLink
Aby zakupić więcej głośników S2000 lub 
innych głośników Philips (obsługujących 
technologię Auracast™) i korzystać z 
funkcji PartyLink, wykonać czynności 
w aplikacji. Dzięki temu można łatwo 
sparować urządzenia ze sobą.
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8 Informacje o 
produkcie

Uwaga

• Specyfikacja urządzenia może ulec 
zmianie bez powiadomienia.

Informacje ogólne
Wejście ładowarki USB-C 5 V  2 A
Wbudowany akumulator 
litowy 2500 mAh

Rozmiary (szer. × wys. × 
głęb.) 181 x 71 x 71 mm

Masa (urządzenie 
główne) 477 g

Warunki podczas pracy 0°C - 40°C

Głośnik
Moc wyjściowa (RMS) 10W (THD 1%)
Częstotliwość 90 Hz~20 kHz
Stosunek sygnału do 
szumu >82dB

Impedancja 4 Ω
Maksymalna moc 
wejściowa 10 W

Głośnik pełnozakresowy Dł. 48 x szer.48mm

Bluetooth
Wersja Bluetooth 5.4
Zakres częstotliwości 2402 - 2480 MHz
Maksymalna moc 
transmisji ≤10 dBm

Kompatybilne profile 
Bluetooth

Obsługa A2DP/
AVRCP/HFP

Zasięg Bluetooth

w otwartej 
przestrzeni 
Bluetooth do 
30 m, TWS do 
10 m

9 Rozwiązywanie 
problemów

Ostrzeżenie

• Pod żadnym pozorem nie zdejmować 
obudowy głośnika.

Aby zachować prawa gwarancyjne, 
nie podejmować samodzielnych prób 
naprawy głośnika.
W razie wystąpienia problemów podczas 
użytkowania głośnika przed wezwaniem 
serwisu należy sprawdzić poniższy 
wykaz rozwiązań. Jeżeli problem nie 
zostanie rozwiązany, przejść do witryny 
Philips (www.philips.com/support). 
Podczas kontaktu z firmą Philips należy 
znajdować się w pobliżu urządzenia i 
posiadać przygotowany model i numer 
seryjny.

Ogólna

Brak zasilania
 • Upewnić się, że głośnik jest w pełni 

naładowany.
 • Upewnić się, że poprawnie podłączono 

przewód do gniazda USB. 
 • Aby oszczędzać energię, głośnik 

wyłącza się automatycznie po  
15 minutach, jeśli nie odbierze sygnału 
dźwiękowego.

Brak dźwięku.
 • Dostosować głośność głośnika. 
 • Wyregulować głośność podłączonego 

urządzenia zewnętrznego.
 • Upewnić się, że urządzenie Bluetooth 

znajduje się w zasięgu niniejszego 
urządzenia.

Brak reakcji głośnika.
 • Uruchomić głośnik ponownie.
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Bluetooth

Niska jakość dźwięku po połączeniu 
z urządzeniem z włączoną funkcją 
Bluetooth
 • Słaby odbiór sygnału Bluetooth. 

Umieścić urządzenie bliżej niniejszego 
głośnika lub usunąć przeszkody 
pomiędzy nimi.

Nie można znaleźć [Philips S2000] 
w urządzeniu Bluetooth podczas 
parowania
 • Przytrzymać  przez 3 sekundy, aby 

przejść do trybu parowania Bluetooth i 
spróbować ponownie.

Nie można połączyć się z urządzeniem 
Bluetooth
 • Funkcja Bluetooth urządzenia nie 

została włączona. Sprawdzić w 
instrukcji obsługi urządzenia, w jaki 
sposób włącza się tę funkcję. 

 • Głośnik nie działa w trybie parowania. 
 • Głośnik jest już połączony z innym 

urządzeniem Bluetooth. Rozłączyć i 
spróbować ponownie.

10 Uwaga
Zmiany lub modyfikacje urządzenia, 
które nie zostały jednoznacznie 
zatwierdzone przez MMD Hong Kong 
Holding Limited mogą unieważnić prawo 
użytkownika do obsługi urządzenia.

Zgodność

Firma TP Vision Europe B.V. oświadcza, 
że niniejszy produkt jest zgodny 
z podstawowymi wymaganiami 
dyrektywy RED 2014/53/EU i innymi 
obowiązującymi zapisami tej dyrektywy 
oraz UK Radio Equipment Regulations  
SI 2017 No 1206.
Deklaracja zgodności jest dostępna pod 
adresem: www.philips.com/support.

Ochrona środowiska
Utylizacja zużytego urządzenia i baterii

Niniejszy produkt został zaprojektowany 
i wyprodukowany z użyciem wysokiej 
jakości materiałów i podzespołów, które 
można poddać recyklingowi i ponownie 
wykorzystać.

Symbol ten oznacza, że dany produkt 
podlega unijnej dyrektywie 2012/19/EU.

Symbol ten oznacza, że urządzenie 
zawiera baterie objęte unijnym 
rozporządzeniem (EU) 2023/1542, 
których nie można wyrzucać razem ze 
zwykłymi odpadami z gospodarstwa 
domowego.
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Użytkownik winien zapoznać się z 
obowiązującymi na danym terenie 
zasadami selektywnej zbiórki odpadów 
elektrycznych i elektronicznych 
oraz baterii. Należy przestrzegać 
obowiązujących zasad i pod żadnym 
pozorem nie wyrzucać baterii łącznie 
ze zwykłymi odpadami z gospodarstwa 
domowego. Poprawna utylizacja 
zużytego sprzętu i baterii pomaga 
ograniczyć negatywny wpływ odpadów 
na środowisko naturalne i zdrowie 
ludzkie.

Wyjmowanie wbudowanego 
akumulatora.

Akumulator

Do celów ilustracyjnych

• Aby ograniczyć ryzyko pożaru, 
urządzenie jest zasilane 
wyłącznie z zewnętrznego 
źródła zasilania, którego moc 
wyjściowa jest zgodna z PS1 
(moc wyjściowa mniejsza niż 
15 W).

• Moc dostarczana przez 
ładowarkę musi wynosić 
między minimalnie 5 W 
wymaganych przez urządzenie 
radiowe a maksymalnie  
15 W, aby osiągnąć 
maksymalną prędkość 
ładowania.

Informacja o znakach 
handlowych

Słowny znak i logo Bluetooth® 
są zarejestrowanymi znakami 
handlowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. 
Ich wykorzystanie przez MMD Hong 
Kong Holding Limited podlega licencji. 
Pozostałe znaki i nazwy handlowe 
stanowią własność swoich właścicieli.

Słowny znak i logo Auracast™ są znakami 
handlowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. 
Ich wykorzystanie przez MMD Hong 
Kong Holding Limited podlega licencji. 
Pozostałe znaki i nazwy handlowe 
stanowią własność swoich właścicieli.

Wykonywanie nieautoryzowanych 
kopii materiałów chronionych przed 
kopiowaniem, w tym programów 
komputerowych, plików, audycji i nagrań 
dźwiękowych, może stanowić naruszenie 
praw autorskich i przestępstwo. 
Urządzenia nie należy używać do 
powyższych celów.



Specyfikacja może ulec zmianie bez powiadomienia.
Philips i logo tarczy firmy Philips są zarejestrowanymi znakami handlowymi 
firmy Koninklijke Philips N.V. wykorzystywanymi w ramach licencji. 
Urządzenie zostało wyprodukowane i jest sprzedawane przez MMD Hong 
Kong Holding Limited lub spółki jej podległe, ponadto firma MMD Hong 
Kong Holding Limited jest gwarantem w odniesieniu do produktu.
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